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Place temporary piece.

Placer la piéce temporaire.

Colocar la pieza provisional.

Colocar a peca temporaria.
Posizionare il pezzo provvisorio.

Das voriibergehend bendétigte Teil platzieren.
Umie$¢ tymczasowy element.

Plaats tijdelijk deel.

Momectute BpeMeHHYI0 fieTanb.
Placér midlertidigt stykke.

Placera temporar del.

Plasser midlertidig del.

Aseta vdliaikainen osa.

TomoBeTr0TE TO TPOCWPIVO KOPUATL.
Gegici parcay! yerlestirin.

Umistéte docasny dil.

Vlozte docasny kus.

Helyezze el az ideiglenes darabot.
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Place temporary pieces.

Placer les piéces temporaires.
Colocar las piezas provisionales.
Colocar as pecas temporarias.
Posizionare i pezzi provvisori.

Die voriibergehend benoétigten Teile platzieren.

Umie$¢ tymczasowe elementy.
Plaats tijdelijke delen.

MNomectute BpeMeHHble AeTanu.
Placér midlertidige stykker.

Placera temporéra delar.

Plasser midlertidige deler.

Aseta valiaikaiset osat.
TomoBETAOTE TO MPOCWPIVO KOUUATL.
Gegici parcalari yerlestirin.

Umistéte docasné dily.

Vlozte docasné kusy.

Helyezze el az ideiglenes darabokat.
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Remove temporary pieces.
Retirer les pieces temporaires.
Retirar las piezas provisionales.
Remover as pegas temporarias.
Rimuovere i pezzi provvisori.
Die voriibergehend benétigten Teile entfernen.
Usuna¢ elementy tymczasowe.
Verwijder tijdelijke delen.

Ypanute BpemeHHble AeTanu.

Fjern midlertidige stykker.

Ta bort temporéra delar.

Fjern midlertidige deler.

Poista viliaikaiset osat.

AQaIPECTE T TPOCWPIVA KOPUATIO.
Gegici pargalari gikarin.

Odstrante docasné dily.

Vyberte docasné kusy.

Tavolitsa el az ideiglenes darabokat.
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Missing pieces?

Piéces manquantes?
¢Partes faltantes? - Perdeu pegas?
Fehlen Teile? - He xaTaeT aetanen?
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MEGA». H - More to collect!
CONSTRUX A Encore plus a collectionner!

iMas para coleccionar! / Mais para colecionar!
/ Mehr zum sammeln! / Cobepu bonbue!

Set(s) sold separately and subject to availability. / Ensemble(s) vendu(s) séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. / Se vende(n) por separado y esta(n) sujeto(s) a disponibilidad.
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kulon kaphato(k), az elérhetéség valtozhat.
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